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Frin-ne (Frasnes) says "weye" in regional languages 

It was expected: the labeling of Frasnes-lez-Anvaing as a municipality "saying yes" to regional 
languages will officially take place this Saturday, May 13 in Malmedy. 

Pascal Lepoutte (Journalist) 
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The Frasnois have been carrying out actions for a long time in favor of their patois. Thus, the 
welcome sign in the town is also written in Picard. ©OEDA 


As part of the Fête aux Langues de Wallonie, five new municipalities — Anhée, Ciney, Dalhem, 
Frasnes-lez-Anvaing and Neupré — will be awarded the label "My municipality says yes to 
regional languages this Saturday, May 13 in Malmedy, Malmundarium. The 2022 Philological 
Work Prize will also be awarded on this occasion. The signing of the labeling agreements will 
take place at 11.45 a.m., in the Salle du Vivier, in the presence of Bénédicte Linard, Minister of 
Culture and Mayors and /or aldermen and aldermen of newly labeled municipalities 


Launched in 2018, the project "My municipality says yes to regional languages" aims to create a 
network of labeled municipalities undertaking to implement a series of concrete actions in favor 
of the regional languages and cultures present in their territory. 


After Brunehaut, Ellezelles and Tournai, Frasnes-lez-Anvaing is the fourth town in Picardy 
Wallonia to receive this label. 


A great reward for all those who fight for the maintenance and promotion of the patois in the 
Frasnoise entity, and particularly the members of the association "Eul Biscatoû" chaired by 


Martine Deffernez, who multiply publications, workshops in schools , the patois shows... 


Municipalities with the label are supported in the concrete implementation of their actions by the 
Department of Endogenous Regional Languages. 


These services, offered free of charge by the Wallonia-Brussels Federation and its service 
providers, are: a linguistic information service; a reference library; advice on bilingual signage 
and toponymy (in accordance with the recommendations of the Royal Commission on 
Toponymy and Dialectology); tips for creating courses, workshops, guided tours; a short text 
translation service; promotion, in paper and/or digital format, of the activities it develops in favor 
of endogenous regional languages, etc. 


